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1. Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr sodaTRIO, pierwszego saturatora BRITA, ktéry jest kompatybilny z
trzema réznymi rodzajami butelek: szklang butelkg na stét w jadalni, plastikowa butelka

do uniwersalnego uzytku oraz izolowang butelka ze stali nierdzewnej w dwdch réznych
rozmiarach do uzytku w podrdzy. Ten produkt pozwala szybko zamieni¢ Swiezg wode pitng

w wode gazowanga. Przygotowywanie wtasnej wody gazowanej to prosty i tani proces, ktory
rowniez korzystnie wptywa na srodowisko. Ponadto dostepna jest mozliwos¢ dostosowania
stopnia gazowania wody. Jeden cylinder CO, BRITA pozwala przygotowac nawet 60 litréw
wody gazowanej. Zuzycie moze by¢ rézne, bowiem jest uzaleznione od stopnia gazowania
wody. Saturator sodaTRIO jest wykonany z materiatdw wysokiej jakosci i regularne przechodzi
badania w zakresie bezpieczenstwa i jakosci. W saturatorach wykorzystuje sie gaz pod wysokim
cisnieniem, wiec wazne jest, aby przestrzegac¢ dotagczonych do nich instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa.

Wtasciwe uzytkowanie

Saturator jest przeznaczony do uzytku prywatnego tylko przez osoby doroste. Stuzy wytacznie
do nasycania wody pitnej dwutlenkiem wegla, bez stosowania innych dodatkéw. Nie nalezy
stosowac go do nasycania dwutlenkiem wegla smakowych napojéw bezalkoholowych, sokdw,
napojow alkoholowych ani innych napojéw zawierajacych takie dodatki, jak syropy lub musujgce
tabletki. Kazde uzycie wykraczajace poza zamierzony cel uwazane jest za uzycie niezgodne z
przeznaczeniem. BRITA nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia ani obrazenia ciata
spowodowane niewtasciwym uzyciem tego produktu.

A 2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Jakie ptyny mozna stosowacé w saturatorze?

Saturatora nalezy uzywac wytgcznie do wody pitnej z sieci wodociggowej, ktdra spetnia
wymagania dotyczgce jakosci wody pitnej, okreslone w przepisach prawa. Aby zapewnic jeszcze
lepszy smak wody, zalecamy stosowanie w saturatorze filtrowanej wody BRITA. Woda stanowi
zywnos¢ tatwo psujaca sie, dlatego zawsze nalezy spozyc jg w ciggu dwdch dni. Jesli wtadze
publiczne wymagajg gotowania wody z sieci wodociggowej, nalezy ja takze ugotowac przed
nasyceniem jej dwutlenkiem wegla. Po ugotowaniu zostaw wode do ostygniecia i dopiero wtedy
wlej jg do butelki. Do nasycania dwutlenkiem wegla nalezy stosowac wytacznie niegazowana
wode pitna. Inne napoje, takie jak soki, napoje bezalkoholowe lub woda kranowa zawierajaca
syropy, mogg spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub niekorzystnie wptynac na zdrowie.

Butelki

Do sodaTRIO nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych butelek BRITA (ze szkta, plastiku lub
stali nierdzewnej). Butelki innych producentdw, jak réowniez butelka PET BRITA sodaONE
nie sg kompatybilne i dlatego stanowig zagrozenie dla bezpieczeristwa. BRITA nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia ani obrazenia ciata spowodowane niewtasciwym

uzyciem tego produktu.

GLASS 1L
PLASTIC1.2 L
STEEL1L
STEEL 0.65 L



Ponizsze wskazowki dotycza wszystkich butelek BRITA sodaTRIO (szklanych, plastikowych i ze

stali nierdzewnej):

* Wszystkie butelki sodaTRIO wraz z pokrywkami mozna my¢ w zmywarce.

» Butelki przed pierwszym uzyciem nalezy wtozy¢ do zmywarki lub umy¢ recznie, uzywajac
tagodnego detergentu. Ponadto zaleca sie regularne czyszczenie butelek.

* W przypadku stosowania szczotki (np. z silikonu) nalezy upewnic sie, ze nadaje sie ona do
mycia butelek szklanych, plastikowych i ze stali nierdzewnej. Nie moze ona mie¢ zadnych
odstonietych elementéw metalowych, ktére mogtyby pozostawi¢ zarysowania na powierzchni
lub wewnatrz butelki.

Woda w butelkach sodaTRIO nie moze by¢ nasycana gazem przez dzieci.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy butelka sodaTRIO nie jest peknieta ani
zdeformowana. Nie mozna uzywac uszkodzonych butelek!

Butelki moga by¢ napetniane tylko do podanego poziomu napetnienia.

Butelki mozna uzywac wytacznie w temperaturze od +5°C do +40°C. W zmywarce programy
ptukania nie moga przekraczac +55°C.

Nie nalezy wktadac butelek do zamrazarki ani do kuchenki mikrofalowej.

Nie nalezy narazac¢ butelek sodaTRIO na duze wahania temperatury (np. nie wlewac goracej
wody do zimnej butelki lub odwrotnie).

Pusta butelke sodaTRIO nalezy zawsze przechowywac ze zdjetg pokrywka.
Nie nalezy pozostawia¢ butelek sodaTRIO w samochodzie.

Upuszczenie butelki szklanej z woda gazowang moze doprowadzi¢ do naruszenia struktury
szkta i pekniecia butelki. Butelke, ktdra upadta, nalezy uwaznie skontrolowad, a w razie
potrzeby zutylizowad.

Podczas nasycania wody dwutlenkiem wegla w butelce powstaje wysokie cisnienie i ze
wzgleddéw bezpieczenstwa kazdg butelke sodaTRIO nalezy wymieni¢ nie pdzniej niz po 24
miesigcach od jej zakupu. Nie dotyczy to butelek szklanych sodaTRIO oraz butelek ze stali
nierdzewnej.

Wazne: Jesli butelka szklana sodaTRIO zostanie niespodziewanie uszkodzona podczas procesu
gazowania (np. peknie lub rozbije sie), prosimy o dalsze nie uzywanie systemu sodaTRIO ze
wzgledu na potencjalne ryzyko umiejscowienia sie w nim odtamkoéw szkta. W takiej sytuacji
nalezy ostroznie odkrecic i oprézni¢ pojemnik. Prosimy o wykonanie zdjecia uszkodzen butelki i
systemu zaraz po uszkodzeniu. Zdjecia pozwolg Dziatowi Kontroli Jakosci na ocene, czy butelka
zostata uszkodzona w procesie saturacji, czy fizycznie zbita. Nastepnie prosimy skontaktowac
sie z Dziatem Obstugi Klienta BRITA, aby przygotowac proces wymiany saturatora BRITA
sodaTRIO na nowy. Zaznaczamy, ze wymieniane beda wytacznie systemy i butelki uszkodzone
W procesu saturacji wody.

Bezpieczne uzywanie CO,

OSTRZEZENIE!

» Z saturatorem BRITA sodaTRIO mozna stosowac¢ standardowe cylindry CO, o masie 425 g,
ktdre majg uniwersalny wkrecany zawor, jednak zaleca sie stosowanie oryginalnych cylindrow
CO, BRITA.

* W zadnym wypadku nie nalezy uzywac wiekszych ani mniejszych cylindrow CO,.

e Zawsze nalezy uzywac saturatora z butelkami napetnionymi do zaznaczonej kreski! Nigdy nie
nasycac gazem CO, pustej butelki.

* Po uzyciu cylindry CO, moga byc¢ bardzo zimne. Przed wymiang cylindra zaczekac¢ 10 minut,
liczac od jego ostatniego uzycia.

* Podczas przechowywania cylindry CO, moga by¢ ustawione pionowo lub poziomo, ale nalezy
upewnic sie, ze sg one zabezpieczone przed toczeniem sie lub upadkiem. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa nie wolno dopusci¢ do uderzenia zaworu o podtoge - mogtoby to skutkowac
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potencjalnym wyciekiem gazu. - Podczas obstugi cylindrow CO, zawsze nalezy stawiac je w
pozycji pionowe;j.

* Nie nalezy nigdy wystawiac petnych cylindrow CO, na bezposredni kontakt ze Swiattem
stonecznym ani na temperature przekraczajgca +50°C.

* Cylindry CO,, zaréwno petne, jak i puste, nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Dwutlenek wegla jest bezbarwnym i bezwonnym gazem. W przypadku wysokich stezen i stabej
wentylacji istnieje niebezpieczernstwo uduszenia.

« Jesli podejrzewasz, ze doszto do wzrostu stezenia CO, w pomieszczeniu, wyjdz z niego i
przewietrz go.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonych cylindréw CO, i nalezy je niezwtocznie wymienic!

* W przypadku niewtasciwego uzycia cisnienie nagromadzone w cylindrze CO, moze
spowodowac powazne, a nawet Smiertelne obrazenia ciata.

* Nigdy nie prébuj samodzielnie napetniac¢ cylindra CO.,.

* Nie wolno niszczy¢ cylindra CO, w zaden sposdb, na przyktad dziurawic go itp.

* Nie nalezy wktada¢ ani wymienia¢ cylindra CO, w sodaTRIO, jesli butelka sodaTRIO jest nadal
wtozona.

3. Uzytkowanie

Wybierz odpowiednie miejsce dla BRITA sodaTRIO, umieszczajac go na ptaskiej i stabilnej
powierzchni, z dala od Zrédet ciepta i otwartego ognia, takich jak piekarniki lub kuchenki. Nie
mozna uzywac saturatora w temperaturze powyzej 40°C.

Saturatora nalezy zawsze uzywac w pozycji pionowej.
Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze butelka i saturator sg w czyste.

Montaz cylindra CO, i saturatora

Uwaga: sodaTRIO jest kompatybilny tylko z cylindrami CO, z uniwersalnym wkrecanym
zaworem. Inne cylindry (np. z szybkoztgcznym zaworem) nie sg kompatybilne.

P (@

Jesli pojemnik jest podtgczony do systemu, nalezy wyjg¢ go z saturatora.

Zdja¢ kratke ociekacza i potozy¢ saturator na boku.

0 Zdjac¢ uszczelke z gtowicy cylindra i odkreci¢ pokrywe zaworu.

9 Ostroznie wsunac¢ cylinder w korpus, od dotu. Gdy tylko cylinder zetknie sie z koricem,
obrdci¢ go w prawo. Nie przykrecac cylindra zbyt mocno, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie systemu lub samego cylindra.
Aby usungc¢ pusty cylinder, nalezy przeprowadzi¢ procedure instalacji w odwrotnej kolejnosci
i pamietad, aby odkrecic¢ cylinder, obracajac go w lewo.

@ Wkreci¢ dysze w gwint sodaTRIO.

0 Ustawic¢ sodaTRIO w pozycji pionowej i wtozy¢ kratke ociekacza.




Czas na wode gazowang!

Przed pierwszym uzyciem butelek wtozy¢
je do zmywarki lub umy¢ recznie, uzywajac

tagodnego detergentu i letniej wodly.

2
2
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0 Teraz napetni¢ butelke woda, az do

zaznaczonej kreski. Nie napetnia¢ powyzej
oznaczenia. Przekroczenie tego poziomu
spowoduje, ze podczas nasycania
dwutlenkiem wegla woda wyptynie z
butelki sodaTRIO.

W przypadku butelki ze stali nierdzewnej
linia oznaczajgca maksymalny poziom
wody w butelce znajduje sie wewnatrz
butelki.

!m@

WSKAZOWKA:

Aby uzyskac jeszcze lepszg wode gazowana, napetnij butelke schtodzonag woda z
lodowki, przefiltrowana w dzbanku filtrujgcym do wody BRITA.

@ W przypadku korzystania ze szklanej,

plastikowej lub duzej butelki ze stali
nierdzewnej sodaTRIO: napetniona butelke
wtozy¢ do pojemnika. W przypadku
uzywania matej butelki ze stali nierdzewnej
sodaTRIO: najpierw nalezy wtozyc¢ adapter
do matej butelki do pojemnika, a nastepnie
napetniong butelke do pojemnika.

[, o,

[

0
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@ Ostroznie zamontowac pojemnik z

napetniong butelkg w saturatorze. Upewnic
sie, ze dysza jest umieszczona centralnie

w otworze butelki. Nastepnie ostroznie
wkreci¢ pojemnik do systemu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara
zgodnie z zaznaczonymi symbolami. Po
catkowitym wkreceniu bedzie stychac
charakterystyczny dzwiek.

Q Wecisnac¢ catkowicie przycisk gazowania.

Po 2-3 sekundach bedzie stycha¢ wyrazny
szum.

1-2 sec.

2-3 sec.

n—
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e Pusci¢ przycisk saturatora, aby umozliwic¢
usuniecie nadmiaru cisnienia.

G Ostroznie odkreci¢ pojemnik od saturatora [D
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, wyjac butelke i cieszyd
sie Swiezo gazowana woda.

Indywidualna regulacja stopnia nasycenia wody gazem

Saturator sodaTRIO pozwala na indywidualne dostosowanie stopnia gazowania wody:

* Szybkie wcisniecie przycisku gazowania (na ok. 1 sekunde) sprawi, ze woda bedzie lekko
gazowana.

¢ Aby nasyci¢ jg w $rednim stopniu, wcisng¢ ten przycisk i przytrzymac go przez ok. 2 sekundly.

* Aby woda byta mocno gazowana, wcisngc¢ przycisk saturatora i przytrzymac go do momentu,
az bedzie stychac¢ wyrazny szum (ok. 3 sekundy).

* Powtarzajac te procedure, mozna nasyci¢ wode jeszcze wiekszg iloscig dwutlenku wegla.

4. Czyszczenie sodaTRIO i butelek

D_E: Aby zapewnic¢ wieloletnie i zadowalajace dziatanie sodaTRIO, zaleca sie regularne
@ czyszczenie saturatora, a takze butelek.
(< =4

Czyszczenie saturatora:

E Zdja¢ pojemnik, adapter do matej butelki, dysze i kratke ociekacza. Do czyszczenia
C——1 wszystkich czesci nalezy uzywac tylko tagodnego detergentu i letniej wody. Nie
nalezy wktadac pojemnika, adaptera do matej butelki, dyszy ani kratki ociekacza do zmywarki. W
wyniku procesu nasycania wody dwutlenkiem wegla, w ociekaczu moze gromadzi¢ sie nadmiar
wody. Pamietaj o jego regularnym oprdznianiu i czyszczeniu.

Zawsze nalezy przechowywac saturator z odkreconym pojemnikiem.

Wszystkie butelki sodaTRIO mozna my¢ w zmywarce. Mozna réowniez czyscic je,
uzywajac tagodnego detergentu i letniej wody. W przypadku stosowania szczotki
nalezy upewnic sie, ze nadaje sie ona do mycia butelek szklanych, plastikowych

i ze stali nierdzewnej. Nie moze ona mie¢ zadnych odstonietych elementdw -
metalowych, ktére mogtyby pozostawi¢ zarysowania na powierzchni lub e
wewnatrz butelki. Szczegdlnie jesli w butelce wystepuja silniejsze zabrudzenia, V
np. pozostatosci syropu lub inne dodatki, bardzo wazne jest, aby przed kolejnym

uzyciem wyczysci¢ butelke. @
Nalezy réwniez regularnie czysci¢ pokrywe butelki i uszczelke w zmywarce lub g

Czyszczenie butelek sodaTRIO (szklanych, plastikowych i ze stali nierdzewnej): %

uzywajac tagodnego detergentu i letniej wody. Do tych celéw mozna usungcé
uszczelke w pokrywie szklanej i plastikowej butelki. Jesli pokrywa bedzie
miata kontakt z resztkami jedzenia w zmywarce, moze dojs¢ do zmiany koloru.
Zalecamy my¢ butelki i pokrywki czystg woda.



5. Rozwigzywanie problemoéw

Problem Potencjalne rozwigzanie

Do butelki do wody dociera tylko niewielka ilos$¢
CO, lub gaz ten nie dociera wcale.

Upewnic sie, ze wczesniej zostat
zainstalowany peten cylinder CO.,.

Upewnic sie, ze wczesniej zostat
zainstalowany peten cylinder CO,.

Upewnic sig, ze butelka jest wypetniona
wodag pitna do zaznaczonej kreski.

Pamietac o catkowitym wcisnieciu
przycisku gazowania.

Wecisnac przycisk gazowania i przytrzymac
go do momentu, az bedzie stychad
wyrazny szum (ok. 2-3 sekundy). Nie
puszczad przycisku, dopodki nie bedzie
stychac¢ szumu.

Sprawdzi¢, czy cylinder CO, zostat
prawidtowo wkrecony.

Skonczyt sie CO, i trzeba wymienic¢
cylinder.

Na otworze w podstawie urzadzenia, przez ktoéry
wktada sie cylinder, wida¢ krople wody.

Sprébowac nieco bardziej dokreci¢ cylinder
CO,.

CO, wycieka, ale nie wciskam przycisku
gazowania.

Wyjac¢ cylinder i wkreci¢ go ponownie.

Cylinder staje sie niezwykle zimny lub zamarza.

Wyjac¢ cylinder. Sprawdz, czy we wsporniku
cylindra znajduje sie czarna gumowa
uszczelka oraz czy jest ona utozona na
Srodku. W przypadku braku gumowej
uszczelki skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta BRITA.

Nie mozna prawidtowo wkreci¢ pojemnika do
saturatora.

Upewnic sig, ze butelka jest prawidtowo
wtozona do pojemnika.

Upewnic sig, ze wkrecono pojemnik do
systemu z dysza umieszczong centralnie w
goérnej czesci butelki.

Po gazowaniu w wodzie znajduja sie mate kawatki
lodu.

Bez obaw, moze sie to zdarzy¢ przy silnym
gazowaniu bardzo zimnej wody i nie jest to
wada.

41
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6. Wazne informacje

Utylizacja

Opakowanie jest wykonane z materiatu nadajgcego sie do recyklingu i mozna usunac je wraz z
papierowymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Wszystkie butelki sodaTRIO (szklane, plastikowe i ze stali nierdzewnej) nalezy wyrzucac¢ do
odpadoéw zmieszanych.

Saturator mozna zutylizowac jako odpad gabarytowy lub poprzez oddanie do komunalnego
zaktadu wyspecjalizowanego w zbieraniu odpaddow.

Prosimy przestrzega¢ odpowiednich wymagan lokalnych.

Oryginalne cylindry CO, BRITA nalezy oddawac¢ do komunalnego zaktadu zajmujgcego

sie odpadami. W przypadku checi uzyskania informacji o innych metodach zwrotu nalezy
skontaktowac z sie z biurem BRITA. Zalecamy kontakt mailowy lub telefoniczny z dziatem
obstugi klienta BRITA.

Artykuty odsytane do nas powinny by¢ zawsze kompletne i najlepiej znajdowac sie w
oryginalnym opakowaniu.

100% satysfakcji: gwarancja BRITA

W firmie BRITA jestesmy gteboko przekonani, ze ten produkt spetni Twoje oczekiwania w
zakresie jakosci i wydajnosci. Jezeli jednak tak sie nie stanie, BRITA przyjmie jego zwrot w ciggu
30 dni od daty zakupu i zwrdci cene, za jakg go kupiono.

W tym celu przeslij produkt wraz z dowodem zakupu, przyczyng zwrotu, Twoim imieniem i
nazwiskiem, numerem telefonu oraz numerem rachunku bankowego na adres dziatu obstugi
klienta w swoim kraju, ktéry jest podany na odwrocie.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Prosimy Cie o zrozumienie, ze BRITA nie przyjmuje odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
instrukcji uzytkowania.
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BRITA Water Filter Systems Ltd.
BRITA House, 9 Granville Way,
Bicester, Oxfordshire, OX26 4JT, UK
BRITACare: 0344 7424800

BRITA SE,
Heinz-Hankammer-StrafBe 1,
D-65232 Taunusstein
Verbraucherservice:

Tel.: 0800 754 754

BRITA Wasser-Filter-Systeme AG
Gassmatt 6, CH-6025 Neudorf/LU
Verbraucherservice / Téléphone
client/Servizio di assistenza ai
consumatori: 041932 42 00

BRITA France S.A.R.L.

52, Boulevard de I'Yerres
91030 EVRY Cedex, France
N° Azur 0810 73 15 45

BRITA ITALIA S.rl

Via Zanica, 19K, 1-24050
Grassobbio (BG)

Tel: +39 035 203 447
Numero Verde: 800 913 716
Fax: +39 035 199 62 232

BRITA Polska Sp. z o.o.
Ottarzew, ul. Domaniewska 6,
05-850 Ozarow Mazowiecki,
Polska

Tel.: +48 22 72124 40

Faks: +48 22 72124 49
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